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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 6. Dezember 
2023 über die Abschaffung der 
Praxis, Empfangsbescheini-
gungen auf Papier zu versenden 
und die Nutzer zur Rücksendung 
aufzufordern 

 Notice from the European Patent 
Office dated 6 December 2023 
concerning the abolition of the 
practice of requesting and 
sending paper-based 
acknowledgements of receipt 

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 6 décembre 2023, relatif à 
l'abandon de la pratique 
consistant à demander et à 
envoyer des accusés de 
réception sous forme papier  

Im Rahmen seines digitalen Transfor-
mationsprozesses wird das EPA mit 
Wirkung vom 1. Februar 2024 die 
Praxis abschaffen, postalisch 
Empfangsbescheinigungen zu 
versenden und die Nutzer zur Rücksen-
dung aufzufordern. Dies wird den 
Verwaltungsaufwand für das EPA wie 
auch für die Nutzerschaft verringern. 
Für Unterlagen oder Eingaben, die über 
einen der Online-Dienste des EPA 
eingereicht werden, wird weiterhin 
umgehend eine elektronische 
Empfangsbescheinigung ausgestellt.  

 Within the context of its digital 
transformation journey, the EPO will 
abolish the practice of requesting and 
sending postal acknowledgments of 
receipt with effect from 1 February 
2024. This will lighten the administrative 
burden for both the EPO and its users. 
For documents or submissions filed via 
one of the EPO's online services, users 
will continue to receive an immediate 
electronic acknowledgement.  

 Dans le cadre de son parcours de 
transformation numérique, l'OEB mettra 
fin à la pratique consistant à envoyer 
des accusés de réception par voie 
postale et à en demander l'envoi, avec 
effet au 1er février 2024. Cette mesure 
allégera les contraintes administratives 
tant pour l'OEB que pour ses 
utilisateurs. En ce qui concerne les 
documents et pièces déposés via l'un 
des services en ligne de l'OEB, les 
utilisateurs continueront de recevoir un 
accusé de réception immédiat par voie 
électronique.  

Die Praxis, den Eingang von Unterla-
gen beim EPA zu bestätigen und die 
Nutzer zur Bestätigung des Erhalts 
bestimmter Unterlagen aufzufordern, 
wurde in einer Zeit mit vorwiegend 
papiergestützten Workflows eingeführt. 
Die Digitalisierungsmaßnahmen des 
EPA, einschließlich der Einführung von 
MyEPO Portfolio, der wachsende 
Nutzerkreis der Mailbox und die geplan-
te Einstellung der Faxdienste im Laufe 
von 2024 unterstreichen die Redundanz 
des derzeitigen papiergestützten 
Ansatzes.  

 The practice of acknowledging receipt 
of documents received by the EPO and 
requesting users to acknowledge 
receipt of certain documents was 
introduced at a time when paper-based 
workflows reigned. The EPO's 
digitalisation efforts, including the 
launch of MyEPO Portfolio, the ever-
growing Mailbox user community and 
the planned discontinuation of fax 
services in the course of 2024 highlight 
the redundancy of the current paper-
based approach.  

 La pratique consistant à confirmer la 
réception des documents reçus par 
l'OEB et à demander aux utilisateurs de 
confirmer la réception de certains 
documents a été introduite à un 
moment où les flux de travail étaient 
basés sur le papier. Les initiatives de 
numérisation à l'OEB, notamment le 
lancement de MyEPO Portfolio, la 
croissance exponentielle du nombre 
d'utilisateurs de la Mailbox et l'abandon 
prévu de la télécopie en 2024 font 
ressortir le caractère désuet de la 
pratique actuelle basée sur le papier.  

Als Folge der oben genannten Abschaf-
fung enthalten alle Ladungen und 
Entscheidungen, die am oder nach dem 
1. Februar 2024 von der Eingangs-
stelle, den Prüfungs- oder Einspruchs-
abteilungen, der Rechtsabteilung oder 
der Abteilung für Einheitspatente erlas-
sen werden, keine Empfangsbescheini-
gung (EPA Form 29361 und 7936) 
mehr. Außerdem werden die Nutzer 
nicht mehr aufgefordert, den Empfang 
dieser Unterlagen zu bestätigen.  

 As a consequence of the abolition 
described above, all summonses and 
decisions issued on or after 1 February 
2024 by the Receiving Section, the 
examining or opposition divisions, the 
Legal Division or the Unitary Patent 
Division will no longer include 
acknowledgements of receipt (EPO 
Forms 29361 and 7936). In addition, 
users will no longer be requested to 
acknowledge receipt of these 
documents.  

 Suite à l'abandon de la pratique 
susvisée, toutes les citations et 
décisions émises à compter du 
1er février 2024 par la section de dépôt, 
les divisions d'examen ou d'opposition, 
la division juridique ou la Division du 
brevet unitaire ne comprendront plus de 
récépissés (formulaires OEB 29361 
et 7936). Par ailleurs, il ne sera plus 
demandé aux utilisateurs d'accuser la 
réception de ces documents.  

  
1 Umgesetzt durch Mitteilung des EPA vom 
10. Juni 2010 über die Beifügung einer 
vorbereiteten Empfangsbescheinigung (EPA 
Form 2936) bei Zustellungen durch eingeschrie-
benen Brief mit Rückschein (ABl. EPA 
2010, 377). 

 1 Implemented with notice from the EPO dated 
10 June 2010 concerning enclosure of a 
standard acknowledgment of receipt (EPO 
Form 2936) in the case of notifications by 
registered letter with advice of delivery 
(OJ EPO 2010, 377). 

 1 Introduit via le Communiqué de l'Office 
européen des brevets en date du 10 juin 2010 
relatif à l'adjonction d'un récépissé préétabli 
(Formulaire OEB 2936) en cas de signification 
par lettre recommandée avec accusé de 
réception (JO OEB 2010, 377). 
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Zustellungen der Beschwerdekammern, 
die Entscheidungen, Ladungen und 
Mitteilungen über formale Mängel oder 
über einen Rechtsverlust sowie 
sonstige Dokumente betreffen, die eine 
Beschwerdekammer im konkreten Fall 
bestimmen kann, erfolgen nach dersel-
ben Praxis. Die Nutzerinnen und Nutzer 
werden deshalb nicht mehr routine-
mäßig aufgefordert, den Empfang 
dieser Unterlagen zu bestätigen, und 
EPA Form 3936 wird nicht mehr 
verwendet. Dasselbe gilt für 
Zustellungen von der Großen 
Beschwerdekammer.  

 Notifications by the Boards of Appeal 
concerning decisions, summonses, 
communications drawing attention to 
formal deficiencies or noting a loss of 
rights and such other documents as 
may be determined by a board of 
appeal in a particular case will follow 
the same practice. As a consequence, 
users will no longer routinely be 
requested to acknowledge receipt of 
these documents and EPO Form 3936 
will be withdrawn. The same will apply 
to notifications by the Enlarged Board of 
Appeal.  

 Cette pratique sera également suivie 
lorsque les chambres de recours 
signifieront des décisions, des citations, 
des notifications signalant des vices de 
forme ou constatant la perte d'un droit, 
ou tout autre document déterminé par 
une chambre de recours dans une 
affaire particulière. Par conséquent, il 
ne sera plus demandé 
systématiquement aux utilisateurs 
d'accuser la réception de ces 
documents et le formulaire OEB 3936 
sera retiré. Il en ira de même pour les 
pièces signifiées par la Grande 
Chambre de recours.  

Die Abschaffung dieser Praxis wirkt 
sich nicht auf die Pflicht des EPA aus, 
im Zweifel den Zugang des Schrift-
stücks und gegebenenfalls den Tag des 
Zugangs nachzuweisen.  

 The abolition of this practice will not 
affect the EPO's duty in cases of 
dispute to establish either that the 
notification has reached its destination 
or to establish the date on which it was 
delivered to the addressee.  

 L'abandon de la pratique actuelle n'aura 
aucune incidence sur le devoir 
incombant à l'OEB, en cas de 
contestation, d'établir que le document 
est parvenu à destination ou d'établir la 
date de sa remise au destinataire.  

Ähnlich wird die Praxis, wonach Nutzer 
eine Empfangsbescheinigung für 
nachgereichte Unterlagen auf Papier 
erhalten konnten, für nach dem 
1. Februar 2024 eingehende Eingaben 
abgeschafft. Dies gilt nicht für die 
Registrierung neuer Patentanmeldun-
gen, deren Eingang weiterhin bestätigt 
wird.  

 Similarly, the practice of offering users 
the possibility to receive 
acknowledgement for documents 
subsequently filed on paper will be 
discontinued for submissions received 
after 1 February 2024. This does not 
apply to the registration of new 
European patent applications, where 
receipt will still be acknowledged.  

 De même, il sera mis fin à la pratique 
consistant à donner aux utilisateurs la 
possibilité de recevoir un accusé de 
réception pour des pièces produites 
ultérieurement sur papier si celles-ci 
sont reçues après le 1er février 2024. 
Cela n'est pas valable pour 
l'enregistrement de nouvelles 
demandes de brevet européen, dont la 
réception continuera d'être confirmée.  

Die EPA-Formblätter 1037 und 7037 
werden nicht mehr verwendet, während 
die EPA-Formblätter 1038 und 7038 
vereinfacht werden. Von letzterem 
Formblatt wird nur ein Papierexemplar 
benötigt, das nicht an den Nutzer 
zurückgeschickt wird. Das EPA trägt 
Datum und Ort des Eingangs der 
Eingaben im Formblatt 1038 ein und 
lädt sie in die elektronische Akte hoch. 
Die Formblätter 1038 und 7038 – sowie 
die zugehörigen Unterlagen – sind im 
Europäischen Patentregister bzw. im 
Register für den einheitlichen Patent-
schutz einsehbar.  

 EPO Forms 1037 and 7037 will be 
discontinued, while EPO Forms 1038 
and 7038 will be simplified. Only one 
paper copy of the latter form will be 
required and it will not be returned to 
the user. The EPO will indicate the date 
and location of receipt of submissions in 
Form 1038 and upload them to the 
electronic file. Forms 1038 and 7038 
will be visible – with the associated 
documents – in the European Patent 
Register and the Register for unitary 
patent protection respectively.  

 Les formulaires OEB 1037 et 7037 
seront supprimés et les formulaires 
OEB 1038 et 7038 simplifiés. Un seul 
exemplaire papier de ce dernier 
formulaire sera exigé et il ne sera pas 
retourné à l'utilisateur. L'OEB indiquera 
la date et le lieu de la réception des 
pièces sur le formulaire 1038 et les 
chargera ensuite dans le dossier 
électronique. Les formulaires 1038 
et 7038, ainsi que les documents 
correspondants, pourront être consultés 
respectivement dans le Registre 
européen des brevets et le Registre de 
la protection unitaire conférée par 
brevet.  

Diese Mitteilung ersetzt die Mitteilungen 
des EPA vom 16. Juni 2019 über die 
Umsetzung der geänderten 
Regel 126 (1) EPÜ (ABl. EPA 2019, 
A57) und vom 8. November 1990 über 
die Einführung der Formblätter 1038 
und 1037 (ABl. EPA 1-2/1991, 64).  

 This notice supersedes the notices from 
the EPO dated 16 June 2019 
concerning implementation of amended 
Rule 126(1) EPC (OJ EPO 2019, A57) 
and 8 November 1990 concerning the 
introduction of Forms 1038 and 1037 
(OJ EPO 1-2/1991, 64).  

 Le présent communiqué remplace les 
communiqués de l'OEB en date du 
16 juin 2019 concernant la mise en 
œuvre de la règle 126(1) CBE modifiée 
(JO OEB 2019, A57) et du 8 novembre 
1990 concernant l'introduction des 
formulaires 1038 et 1037 
(JO OEB 1-2/1991, 64).  
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